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English
Download local language versions of this instruction

manual from www.alfalaval.com/gphe-manuals or use
the QR code

Obnrapcku

M3Ternete BepcumTe Ha TOBa PbKOBOACTBO 33
ynoTtpeba Ha MecTHus e3nk oT www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu nsnonsearite QR koaa.

Cesky
Stahnéte si mistni jazykovou verzi tohoto navodu k

obsluze z www.alfalaval.com/gphe-manuals nebo
pouzijte QR kod.

Dansk

Hent lokale sprogversioner af denne brugervejledning
pa www.alfalaval.com/gphe-manuals eller brug QR-
koden.

Deutsch

Sie kénnen die landessprachlichen Versionen dieses
Handbuch von der Website www.alfalaval.com/gphe-
manuals oder uber den QR-Code herunterladen.
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Espafiiol

Descarguese la version de este Manual de
instrucciones en su idioma local desde
www.alfalaval.com/gphe-manualso utilice el cédigo
QR.

Eesti

Selle kasutusjuhendi kohaliku keele versiooni saate
alla laadida lingilt www.alfalaval.com/gphe-manuals
voi kasutades QR-koodi.

Suomalainen

Laitaa taman kayttdohjeen suomenkielinen versio
osoitteesta www.alfalaval.com/gphe-manuals tai QR-
koodilla.

Francais

Téléchargez des versions de ce manuel d’instructions
en différentes langues sur www.alfalaval.com/gphe-
manuals ou utilisez le code QR.

Hrvatski

Preuzmite lokalne verzije jezika ovog korisni¢kog
priru¢nika na poveznici www.alfalaval.com/gphe-
manuals ili upotrijebite QR kod.

Magyar
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letdltheti a www.alfalaval.com/gphe-manuals
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Italiano

Scarica la versione in lingua locale del manuale di
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utilizza il codice QR.
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Latvijas
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Download de lokale taalversies van de
instructiehandleiding vanaf www.alfalaval.com/gphe-
manuals of gebruik de QR-code.

Norsk

Last ned denne instruksjonshandboken pa lokalt sprak
fra www.alfalaval.com/gphe-manuals eller bruk QR-
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Polski

Pobierz lokalne wersje jezykowe tej instrukcji obstugi z
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Portugués
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Slovenski
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1 Introduktion

Den har handboken innehaller information om hur du installerar, anvander och
utfoér underhall pa din packningsférsedda plattvarmevaxlare.

Foljande modeller omfattas i den har manualen:
+ Semisvetsad M6

+ Semisvetsad M10

+ Semisvetsad T10

+ Semisvetsad MK15

+ Semisvetsad T20

+ Semisvetsad TK20

+ Semisvetsad MA30

1.1 Avsedd anvandning

Den avsedda anvandningen av den har utrustningen ar att dverfoéra varme i
enlighet med en bestamd konfiguration.

All annan anvandning ar forbjuden. Alfa Laval ansvarar inte for kropps- eller
maskinskador om utrustningen anvands for andra syften an den avsedda
anvandningen som beskrivs ovan.

1.2 Rimligen forutsebart missbruk

» Lyft eller transportera inte ladan eller utrustningen pa nagot annat vis an
vad som anges i den har bruksanvisningen.

» Anslut ett roér pa det vis det ska anslutas till plattvarmevaxlaren. Packningen
och fodret kan skadas om ett ror anslutet pa fel satt.

* Pa halvsvetsade enheter ar det ett sékerhetsproblem om fel rér ansluts till
fel port. Sakerstall att ratt media anslutits till ratt port enligt ritningarna for
plattvarmevaxlaren.

» Det finns risk att skada hangarna om du hanger in eller flyttar manga plattor
samtidigt. Vi rekommenderar att endast hantera platta eller ett fatal plattor
at gangen.

« Nar mattet A stélls in ska bultarna alltid dras at korsvis, jamnt och lite at
gangen for att undvika diagonal forflyttning och slingrande rérelser. For
information om mattet A, se avsnittet A-mattet i kapitlet Beskrivning.

» Efter att stopp ska du dka flédet forsiktigt for att undvika deformerade
plattor.

» Bodrja med att 6ka temperaturen forsiktigt for att undvika sprickor i
packningarna eller skapa en utblasning.

1.3 Tidigare kunskaper

Plattvarmevaxlaren ska handhas av personer som har last instruktionerna i
denna manual och som har kunskap om processen. Det inkluderar kunskaper
om villkor fér medietyp, tryck och temperaturer i plattvarmevaxlaren samt de
specifika forutsattningar processen kraver.
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1 Introduktion

Underhall och installation av plattvarmevaxlaren ska utféras av personer med
kunskap och behdrighet enligt lokala bestammelser. Det kan aven galla
atgarder som rordragning, svetsning och andra typer av underhall.

Kontakta din representant for Alfa Lavals for rad om underhallsatgarder som
inte beskrivs i denna manual.

1.4 Levererad teknisk information

For att handboken ska anses komplett maste foljande levererade
dokumentation vara tillganglig fér anvandarna av den har instruktionsboken:

* Forsakran om overensstammelse.

* Reservdelslista
En materialférteckning nar utrustningen byggs.

* Plattupphangningslista
En beskrivning av installationen av kanalplattan.

+ Tekniska specifikationer
Anslutningsinformation, matt och sektionsinformation.

* Ritning over plattvarmevaéxlaren (PHE)
En ritning av den levererade plattvarmevaxlaren.

Vikten hos den levererade plattvarmevaxlaren samt alla dimensioner kan
hittas pa den levererade plattvarmevaxlarens ritning.

De listade dokumenten ar unika fér den levererade produkten (utrustningens
serienummer). Anvisningarna ska dar det ar lampligt atféljas av de tekniska
dokument, ritningar och diagram som kravs for att férsta dessa anvisningar.

Plattvarmevaxlarritningarna som namns i den har handboken ar ritningarna
som medféljer leveransen.

1.5 Garantivillkor

Garantivillkoren ingar vanligtvis i det undertecknade férsaljningskontraktet
som foregar bestallningen av den levererade plattvarmevaxlaren. Alternativt
ingar garantivillkoren i offertdokumentationen, eller sa finns det en hanvisning
till dokumentet dar de gallande villkoren star. Kontakta alltid den lokala Alfa
Laval-representanten for radgivning om fel uppstar under den angivna
garantiperioden.

Kontakta den lokal Alfa Laval-representanten for att meddela datumet nar
plattvarmevaxlaren togs i drift.
1.6 Radgivning

Radgor alltid med din lokala Alfa Laval-representant ifall du behéver
information om:

+ Matt pa nya plattpaket om antalet plattor ska andras

* Val av packningsmaterial om drifttemperatur och drifttryck ska andras
varaktigt, eller om ett nytt medium ska anvandas i plattvarmevaxlaren.

8 200000419-4-SV



Introduktion 1

1.7 Efterlevnad av miljéregler

Alfa Laval stravar efter att verksamheten ska vara sa ren och effektiv som
mdjligt och vi tar hansyn till miljdaspekterna nar vi utvecklar, konstruerar,
tillverkar, servar och marknadsfor vara produkter.

Avfallshantering

Sortera, atervinn eller kassera allt material och alla komponenter pa ett sakert
och miljévanligt satt eller i enlighet med nationell lagstiftning eller lokala
bestdammelser. Vid osakerhet om vilket material en komponent ar tillverkad av,
kontakta den lokala Alfa Laval-forséljaren. Anlita ett certifierat (ISO 14001 eller
liknande) skrot- eller avfallshanteringsforetag.

Uppackning

Forpackningsmaterialet bestar av tra, plast, pappkartonger och i vissa fall
metallband.

» Tra och pappkartonger kan ateranvandas, atervinnas eller anvandas for
energiutvinning.

» Plast ska atervinnas eller brannas pa en godkand férbranningsanlaggning.

» Metallbanden ska skickas till materialatervinning.

Underhall

« Samtliga metalldelar ska skickas till materialatervinning.

» Olja och samtliga slitageutsatta delar som inte ar gjorda av metall ska
omhandertas enligt lokala foreskrifter.

Kassering

Uttjiant utrustning ska atervinnas enligt gallande lokala féreskrifter. Utover
sjalva utrustningen ska samtliga halsovadliga rester fran processvatskan tas
om hand och hanteras pa lampligt satt. | tveksamma fall, eller nar lokala
foreskrifter saknas, kontaktar du Alfa Lavals lokala forsaljningsforetag.

200000419-4-SV
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1 Introduktion

10 200000419-4-SV



2 Sakerhet
2.1 Sakerhet

Plattvarmevaxlaren ska anvandas och underhallas i enlighet med Alfa Lavals
instruktioner i denna manual. Om plattvarmevéaxlaren hanteras felaktigt kan
det medfdra allvarliga konsekvenser med personskador och/eller skador pa
utrustning. Alfa Laval ansvarar inte for skador pa personer eller utrustning som
uppkommit pa grund av att instruktionerna i denna manual inte har oljts.

Plattvarmevaxlaren ska anvands i enlighet med den specificerade
konfigurationen av material, medietyper, temperaturer och tryck for din
aktuella plattvdrmevaxlare

2.2 Definition av begrepp

/\\ VARNING | Typ av risk

Med VARNING anges potentiellt farliga situationer som kan resultera i dodsfall
eller allvarliga personskador om de inte undviks.

/\\ VARNING | Typ av risk

Med FORSIKTIGT anges potentiellt farliga situationer som kan resultera i lindriga
eller medelsvara personskador om de inte undviks.

Med OBS anges potentiellt farliga situationer som kan resultera i
egendomsskador om de inte undviks.

Sakerhet

200000419-4-SV 1



34 2 Sakerhet

2.3 Personlig skyddsutrustning
Skyddsskor

Skor med forstarkt tahatta for att minimera fotskador fran tappade artiklar.

Skyddshjilm

En hjalm som &r tillverkad for att skydda huvudet mot skador vid olyckor.

Skyddsglasogon

Att par tatsittande glaségon som bars for att skydda dgonen mot risker.

o

Skyddshandskar

Handskar som skyddar handen mot risker.

Sakerhet

-
N
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Sakerhet 2

2.4 Arbeta pa hojd

Om installationen kraver arbete pa tva meters hojd eller hbgre maste
sakerhetsatgarder vidtas.

/\\ VARNING | Fallrisk.

Vid allt arbete pa hojd maste du se till att att det finns sékra tilltradesmetoder och
att de tillampas. Folj gallande lokala bestammelser och riktlinjer for arbete pa
héjd. Anvand staliningar eller en mobil arbetsplattform och sdkerhetssele. Skapa
ett sakerhetsomrade runt arbetsomradet och hindra verktyg eller andra foremal
fran att falla.

Sakerhet
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3 Beskrivning

3.1 Komponenter

ﬁ\i\\‘
1\\\\\\\\\\\\\\\”

Huvudkomponenter

1.

Stativplatta
Fastplatta med ett antal porthal fér anslutning av rérsystemet. Bar- och
styraxlarna ar fasta i stativplattan.

Baraxel
Bar upp plattpaketet och tryckplattan

Plattpaket

Varme overfors fran ett medium till ett annat genom plattorna. Plattpaketet
bestar av semisvetsade plattor i par som bildar en kassett (dubbelplatta),
packningar och distansplatar.

Tryckplatta

Flyttbar platta som kan innehalla ett antal porthal for anslutning av
rorsystemet.

Styraxel

Haller samman kanalplattorna, anslutningsplattorna och tryckplattan i
nederdelen

Barpelare
Stoder baraxeln och styraxeln.
For vissa mindre plattvarmevaxlare anvands ingen stativpelare.

Dragbultar
Spanner ihop plattpaketet mellan stativplattan och tryckplattan.

Normalt anvands fyra dragbultar men i vissa fall sex. De anvands for att
Oppna och stanga plattvarmevaxlaren.

Bultarna med lagerhusen betecknas som atdragningsbultar.
De aterstadende bultarna anvands som lasbultar.

Porthal

Porthal genom stativplattan gor att mediet kan passera in eller ut fran
plattvarmevaxlaren.

200000419-4-SV 15




3 Beskrivning

Anslutningar

Pinnskruvar
Pinnskruvar runt porthalen faster flansanslutningarna i enheten.
Fyrkantig 16s flans

Den fyrkantiga |6sa flansen ar en specialflans som levereras av Alfa Laval
for anvandning med kundens rordragning. Den ar fastsatt med fyra
pinnskruvar.

Inspektionslucka

Anvands for att mojliggora inspektion genom porthalet. Kan utrustas med
ett draneringsror.

Roéranslutningar

Bild av anslutningstyp som anvands fér M10-BWREF.

Flera sektioner

Skiljeplatta

| multipass-konfigurationer anvands plattor av massivt kolstal. Vid behov
forstarker de vandplattan.

Tillvalskomponenter

Fot

Fotterna ger stabilitet och anvands for att skruva fast plattvarmevaxlaren i
fundamentet.

Skyddsplatar

Dessa tacker plattpaketet och skyddar mot lackage fran heta eller
aggressiva vatskor och skyddar ocksa det varma plattpaketet.

Dragbultsskydd
Skyddsslang av plast som skyddar dragbultarnas gangor.
Isolering

Isoleringen kan anvandas for tilldampningar dar plattvarmevaxlarens yta blir
varm eller kall.

Lyftanordning

Separat anordning som ar fast vid plattvarmevaxlaren for lyft av
plattvarmevaxlaren.

200000419-4-SV



Beskrivning 3

» Jordningsanslutning

En jordningsanslutning anvands for att eliminera risken for att statisk
elektricitet ackumuleras i utrustningen.

* Munstycksskydd

Skydd som hindrar partiklar fran att tranga in i plattvarmevaxlaren vid
transport.

* Portfilter

Skydd som hindrar partiklar fran att tranga in i plattvarmevaxlaren vid drift.
Backspolning tillats inte

» Dropplat

Beroende pa vilken typ av vatska som finns i plattvarmevaxlaren och vilken
typ av installation det ror sig om, kan det behdvas en dropplat
(draneringstrag) for att undvika personskador och skador pa utrustningen.

* U-krok och fordelningsenhet

Alfa Laval-l6sning fér vatskeavskiljning i termiska havertsystem. Anvands
for kylning av ammoniak. Systemet kan utformas pa olika satt, men om du
tvekar, kontakta din Alfa Laval-representant for mer tillampningsspecifika
anvisningar.

200000419-4-SV 17



3 Beskrivning
3.2 Namnskylt

Pa namnskylten star modell, tillverkningsnummer och tillverkningsar Dar
anges aven tryckkarlsdetaljer enligt den tillampliga tryckkarlskoden.
Namnskylten sitter vanligtvis pa stativplattan eller pa tryckplattan.
Namnskylten kan vara en metallplat eller en klisteretikett.

/I\ VARNING | Risk fér skador pa utrustningen.

Pa namnskylten anges konstruktionstrycken och -temperaturerna for varje enhet.
Dessa varden far inte 6verskridas.

A VARNING | Risk for skador pa utrustningen.

Undvik att anvanda fratande kemikalier for rengéring av plattvarmevaxlare med
klisteretiketter.

Konstruktionstrycket (11) och konstruktionstemperaturen (10) som ar angivna
pa namnskylten ar de varden som plattvarmevaxlaren ar godkand for med det
aktuella tryckkarlet. Konstruktionstemperaturen (10) kan dverskrida den
maximala arbetstemperaturen (8) for vilken packningarna har valts. Om de
arbetstemperaturer som ar angivna pa monteringsritningen for
plattvarmevaxlaren kommer att dverskridas, bor leverantoéren kontaktas for
radgivning.

1. Utrymme for logotyp.
2. Ledigt utrymme
3. Webbsida for service

4. Ritning 6éver mojliga anslutningspositioner/positioner for 3A-etiketten pa
3A-enheter

5. Plats for godkannandemarke

6. Varning, 1as instruktionsboken

7. Datum foér tryckprovning

8. Dimensionerad temperatur TS

9. Tillverkarens provtryck (PT)

10. Tillatna temperaturer Min/Max (TS)

11. Tillatna tryck Min/Max (PS)

12. Dimensionerande volym eller volym for varje vatska (V)
13. Placering av anslutningar for varje vatska
14. Dimensionerande vatskegrupp

15. Tillverkningsar

16. Serienummer

17. Typ

18. Tillverkarens namn

18 200000419-4-SV



Beskrivning 3

Type

Serial No.

Year

Fluid group

=
/
1111711

Inlet —> Qutlet d

Volume v

11 —1_| Allowable press.
Min./Max. P§

10 —_| Allowable temp.
Min./Max. TS

9 T Manufacturer _PT

8 —1{ax op. temp.

7 —{Test pressure date

Service

6 —

sl —
\O

o\

Bild 1: Exempel pa namnplat av metall till vanster och sjalvhaftande namnetikett

till hoger

e N
— ]
[MANUFACTURER: — |
YEAR OF MANUFACTURING: — 1 |
/EE: SERIAL NUMBER:_| |
17—
INLET — OUTLET = = | |
FLUID GROUP —
VOLUME v |
[MAX. OP. TEMP. —
ALLOWABLE PRESS [ R
MIN./MAX. ™
ALLOWABLE TEMP. | N
MIN./MAX. M
[MANUFACTURER __[PT —
[PRESSURE TESTED \\
PRESSURE TESTING PERFORMED ON
[STATISTICAL BASIS.
FOR SERVICE: — | |
, 1D
\ J

5
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3 Beskrivning

3.3 Mattet A
Mattet A ar strackan fran stativplattan (1) till tryckplattan (2).

1 2
HE i ]
—" i
H] [ —]
H] ] —]
_HEe — f
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Beskrivning 3

3.4 Funktion

Plattvarmevaxlaren (PHE) bestar av en uppsattning korrugerade metallplattor
med porthal for in- och utlopp for de tva separata medierna.
Varmedverforingen mellan de bada medierna sker genom plattorna.

Plattorna ar ordnade som kassetter (dubbla plattor) sa att varannan kanal ar
svetsad och varannan kanal ar forsedd med packningar. Varmedverféringen
mellan de bada medierna sker genom plattorna. Konceptet med kassetter har
tva olika typer av kanaler: svetsade kanaler anvands for aggressiva primara
media och packningsforsedda kanaler anvands for icke aggressiva sekundara
media.

Plattpaketet monteras mellan en stativplatta och en tryckplatta och spanns
ihop med dragbultar. Plattorna ar forsedda med en packning som tatar och
styr flodet in i olika kanaler. Plattornas korrugering genererar turbulens i
mediet och stdder plattorna mot tryckskillnader.

(@)L:E “KYLNING

Vid kylning kan kassettkanalerna pluggas igen for att isolera plattpaketet fran
stativ- och tryckplattan.

Bild 2: Exempel pa enkelpasskonfiguration.

Andkassett |. Enkel &ndplatta om M10-BWREF.

Kanalkassetter

Andkassett || Enkel &ndkassett om M10-BWREF.
Packningsférsedd kanal skapad mellan tva kassetter (bla)

Tva plattor som bildar den svetsade kanalen inuti kassetten (rod)

aRhwbh=
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3 Beskrivning

3.5 Multipass

Det gar att bygga multipassektioner genom att anvanda vandplattor med 1, 2
eller 3 ohalade portar. Huvudsyftet ar att vanda flodesriktningen pa en eller

flera vatskor.

For vissa apparater kravs en skiljeplatta for att stodja de ohalade portarna i
vandplattorna.

Ett exempel dar multipass kan anvandas ar i processer som kraver langre

uppvarmningsperioder om mediet behdver varmas upp langsamt.

O

O

)

£

Bild 3: Exempel pa multipasskonfigurering eller apparat beroende pa

-/

sammanhang!

3.6 Markning av plattsidan

O

O

N
—/

<
«

/AR
—/

22

200000419-4-SV



4 |nstallation

4.1 Fore installation, lyft och transport

/\\ VARNING | Risk fér skador pa utrustningen.

Under installation och underhall maste forsiktighetsatgarder vidtas for att undvika
skador pa plattvarmevaxlaren och dess komponenter. Skador pa komponenterna
kan paverka plattvdrmevéxlarens prestanda och anvandarvanlighet.

A VARNING | Risk for personskador.

Utrustningen ar tung.

Lyft och flytta aldrig utrustningen for hand.

/\ VARNING

Identifiering av anslutningar till den packningsférsedda eller svetsade kanalen ar
avgorande. Om fel media kommer in i den packningsférsedda kanalen kan det
leda till allvarliga personskador och skador pa packningarna.

Kontakta din lokala Alfa Laval-aterforsaljare om nagot ar det minsta oklart.

Att tanka pa fore installationen

Lat plattvarmevaxlaren ligga kvar i férpackningen tills den ska installeras.

Innan nagra rér ansluts maste alla frammande féremal ha spolats ut ur det
rorsystem som ska anslutas till plattvarmevaxlaren.

Innan nagra ror ansluts maste du kontrollera att alla bultarna for fétterna ar
atdragna och att plattvarmevaxlaren ar ordentligt fastsatt i fundamentet.

Kontrollera fore start att alla dragbultar &r ordentligt atdragna och att
plattpaketet har ratt matt. Se plattvarmevaxlarens ritning.

Se till att réren inte utsatter varmevaxlaren for spanning eller pafrestning.
Undvik vibrationer och installera vibrationsskyddsutrustning vid behov.

Plattvarmevaxlarens anslutningar pa féljaren och anslutningsnaten har lag
styrka jamfort med ror- eller munstycksbelastningar. Sddana belastningar
kan till exempel uppsta genom varmeexpansion. Tillrackliga atgarder maste
vidtas for att undvika att sddana rorkrafter och moment éverfors till
plattvarmevaxlaren.

Anvand inte snabbstédngande ventiler for att undvika vattentryckstotar.
Se till att ingen luft blir kvar inne i plattvarmevaxlaren.
Installera sakerhetsventiler enligt gallande tryckkarlsforeskrifter.

Vi rekommenderar att skyddsplatar som tacker plattpaketet anvands.
Platarna tacker plattpaketet och skyddar mot lackage fran heta eller
aggressiva vatskor och skyddar ocksa det varma plattpaketet.
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4 Installation

+ Vidta forebyggande atgarder, t.ex. att isolera plattvarmevaxlaren, om ytan
forvantas bli varm eller kall for att férhindra risk for personskador.
Kontrollera alltid att de vidtagna atgarderna uppfyller de lokala
bestdmmelserna.

» For varje modell anges konstruktionstryck och -temperaturer pa
namnskylten. Dessa far inte dverskridas.

* *KYLNING* témmer kompressorns oljesystem. Anvand en
oljeavtappningsanslutning eller en oljefalla i plattvarmevaxlaren.

(@)L:EN “KYLNING*

Fullstandiga vakuumfdrhallanden ska anvandas vid kylningsstart for att undvika
fukt och luft i plattvarmevéaxlaren.

» FOlj hierarkin i den har presentationen.

» Kontrollera golvets skick.

+  Genomfor alltid en riskbedémning.

» Anvand ramar och utrustning som ar utformad fér uppgiften.

» Kontrollera alltid tyngdpunkten innan du packar upp eller flyttar
utrustningen. Hall tyngdpunkten sa lag som mogjligt.

» Gor alla forflyttningar langsamt och stadigt.

Riskbeddémning

Genomfor alltid en noggrann riskbedémning innan du lyfter och transporterar
den packade eller uppackade utrustningen vid alla hanteringstillfallen.
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Utrymme
Se de medfdljande ritningarna Over plattvarmevaxlaren for faktiska matt.
1. Man behdver ett fritt utrymme for att lyfta i och lyfta ur plattorna.

2. Utrymme kravs for att ta bort atdragningsbultarna. Storleken beror pa
atdragningsbultarnas langd.

3. For underhallsandamal behdver man ett fritt utrymme under den nedre
atdragnings- eller lasbulten.

4. Man kan behdva stdd for styraxeln.

5. Anvand inte fasta ror eller andra fasta detaljer, sasom fotter,
fastanordningar o.s.v. inom det skuggade omradet.

Fundament

Installera pa ett plant fundament som ar utformat for utrustningens vikt.

Rorbgj

For att gora det lattare att demontera plattvarmevaxlaren bor en rorboj fastas
vid anslutningen i tryckplattan, riktad uppat eller i sidled och med den andra
flansen precis utanfor plattvarmevaxlarens kontur.

Avstangningsventil

Alla anslutningar bor férses med avstangningsventiler for att
plattvarmevaxlaren ska kunna dppnas.

Anslutning

Olika typer av anslutningar kan anvandas for att ansluta rérsystemet till
enheten. Flansanslutningar ska fastas med pinnskruvar.

Undvik alltfér stora pafrestningar fran rorsystemet.
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34 4 Installation

Anslutningar i tryckplattan

Det ar viktigt att plattpaketet har spants ihop till ratt A-matt (jamfér med
plattvarmevaxlarens ritning) innan rérsystemet ansluts.

Justera A-mattet vid behov.

Dropptrag (extra)

Beroende pa vilken typ av vatska som finns i plattvarmevaxlaren och vilken
typ av installation det rér sig om, kan det behévas en dropplat (draneringstrag)
for att undvika personskador och skador pa utrustningen.

I

Satt dropptraget pa plats fére plattvarmevaxlaren.

Nodvandig personal

Installation och hantering av plattvarmevaxlaren kraver minst tva personer.
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4.3 Hantera lador

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Lyftning och transport av den packade och uppackade utrustningen ska utféras
av behdriga personer. Se Tidigare kunskaper i kapitlet Férord.

Plattvarmevaxlaren levereras pa en pall och kan packas i en lada eller svepas
in i strackfilm. Det finns tre huvudversioner av lador:

» Tillverkade sidor — sidor och lock tillverkade i separata stycken
» Transportlada — en lada med gangjarn i sidorna med l6st lock

* Handgjorda sidor — sidor och lock tillverkade av brador vid
leveransemballering

Tyngdpunkten a&r markerad pa ladan eller lindningen.

En Iada marks aven med andra symboler enligt tabellen.

Betydelse

Tyngdpunkt

Stapla inte ovanpa

Omtaligt

Denna sida uppat

q Y/ (7)]
=1 LT FENE
o

200000419-4-SV 27



SV

4 |nstallation

4.3.1 Lada — Inspektion

Undersok utsidan av ladorna innan du bérjar lasta av och rapportera

eventuella transportskador. Kontakta forsékringsbolaget vid eventuella skador.

4.3.2 Lyft och transport

A VARNING | Risk for personskador.

Utrustningen ar tung och kanslig och maste hanteras forsiktigt.

Obehdrig personal tillats inte i det angivna riskomradet nar utrustningen hanteras
i eller utanfor 1adan.

A VARNING | Risk for skador pa utrustningen.

Ladan ar inte utformad for att std emot kraften fran lyftslingor som trycker mot
ladans overdel.

Anvand alltid en gaffeltruck for att lyfta och transportera utrustningen i ladan.

A VARNING | Risk for personskador.

Arbeta aldrig under hangande last.

A VARNING | Risk for personskador.

Anvand alltid en gaffeltruck som ar godkand fér belastningen och i enlighet med
lokala bestammelser.

Etiketter, symboler och varningsanslag sitter pa ladornas utsida och beskriver
de hanteringsrutiner som maste foljas.

* Lamna aldrig hangande last utan uppsikt.

* Nar utrustningen, uppackad eller inte, ar fastmonterad med den levererade
pallen maste den lyftas med en gaffeltruck.

* Planera lyftning och transport noga.

» Definiera riskomradet for lyftning och transport av packad eller ouppackad
utrustning.

« GOr alltid en riskbedémning av riskomrade och transportvagar innan du
lyfter och transporterar den packade eller uppackade utrustningen.

» Ladorna ska inte utsattas for plotsliga stotar eller rérelser. Ladorna ar inte
lastbarande sa stapla dem inte och placera inte foremal ovanpa dem.

» Ladorna ska forvaras i angivet, uppratt lage.

 Lyft lddorna enligt anvisningarna. Lyft inte mer an att de ldamnar golvet.

» Lyft och transportera lasten langsamt och forsiktigt.

» Utrustning som ar kvar i ladan maste lyftas pa pallen med en gaffeltruck.
» Langden pa gafflarna ska vara lika med eller langre &n pallens djup.

» Se till att Iadan star stadigt pa lyftutrustningen.

* Flytta Iadan till dess destination.

28
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Installation 4 [\

» Sank forsiktigt ladan till marken och lamna tillrackligt utrymme runt om sa
att det gar att komma at den enkelt fran alla hall.

+ Se till att Iddan har ordentligt stéd. Placera block eller plattor under den vid
behov.

* Nar du arbetar under hangande last, till exempel nar du monterar stativen,
maste du sakra lasten fran att falla 6ver dig med hjalp av trabalkar eller
liknande.

+ Tyngdpunkten ska alltid vara mellan gaffeltruckens gafflar.

Etiketter som visar om ladorna har valts eller exponerats for extrema fukthalter
kan placeras pa ladorna eller utrustningen.
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34 4 Installation

4.4 Packa upp ladan

Faolj rutinen for den aktuella l1adtypen:

 Tillverkade sidor — se atgarden Tillverkade sidor — éppna
» Transportldada — se atgarden Transportlada — 6ppna

» Handgjorda sidor — se atgarden Handgjorda sidor — 6ppna

Uppackningsomrade

Uppackningsomradet ska vara minst dubbelt sa stort som storleken pa den
storsta ladan.

Nar ladan tagits bort, men utrustningen fortfarande ar monterad pa pallen, ta
bort eventuella I16sa delar eller mindre delar som monterats pa pallen.

Utrustningen kan vara fast pa pallen med plastband eller skruvar. Plastband
kapas. Skruvar tas bort.
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4.4.1 Tillverkade sidor — 6ppna

_ Risk for personskador.

Utrustning eller I16sa féremal kan falla. Plastband kan spratta ivag nar de kapas. Det kan finnas vassa
kanter, flisor och spikar pa ladan och utrustningen.

Anvand personlig skyddsutrustning nar du hanterar utrustningen vid uppackning och installation. Hantera
utrustningen forsiktigt. Se avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet Sdkerhet.

@ Kapa plastbanden och ta bort Iadans lock.

@ Demontera sidorna genom att avlagsna
skruvarna eller spikarna.

&L EQ
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=34 4 Installation

4.4.2 Transportlada — 6ppna

_ Risk for personskador.

Utrustning eller 16sa féremal kan falla. Plastband kan spratta ivag nar de kapas. Det kan finnas vassa
kanter, flisor och spikar pa ladan och utrustningen.

Anvand personlig skyddsutrustning nar du hanterar utrustningen vid uppackning och installation. Hantera
utrustningen forsiktigt. Se avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet Sdkerhet.

@ Kapa plastbanden och ta bort Iadans lock.

@ Lyft upp transportladan och ta bort den frén
pallen.
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4.4.3 Handgjorda sidor — 6ppna

_ Risk for personskador.

Utrustning eller I16sa féremal kan falla. Plastband kan spratta ivag nar de kapas. Det kan finnas vassa
kanter, flisor och spikar pa ladan och utrustningen.

Anvand personlig skyddsutrustning nar du hanterar utrustningen vid uppackning och installation. Hantera
utrustningen forsiktigt. Se avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet Sdkerhet.

En ldda med handgjorda sidor och lock satts samman av brador.

@ Kapa plastbanden och ta bort dem. %

taget.

@ Borja med ladans lock och ta bort en brada i (

N
]

.

@ Nar bradorna upptill har tagits bort helt
fortsatter du med sidorna.
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34 4 Installation

4.4.4 |nspektion efter uppackning

Nar utrustningen placeras pa den avsedda platsen, utfor alltid de inspektioner
som beskrivs nedan:

+ Kontrollera A-mattet.
» Se till att alla bultar ar korrekt atdragna.

+ Se till att stativen och fétterna ar korrekt atdragna.

|

Viss utrustning levereras med borttagna stativ.

» Kontrollera att anslutningsroren kan tas bort for att utféra service.

+ Se till att det finns tillrackligt utrymme for att ta bort plattorna pa ena sidan
av plattvarmevaxlaren.

34 200000419-4-SV



Installation 4 [\

4.5 Lyfta utrustningen

Vi rekommenderar att anlita ett entreprenadféretag som skéter all hantering
tills utrustningen ar pa den plats dar den ska installeras.

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Utrustningen ar tung med hdg tyngdpunkt.

Lyftning och transport av den packade och uppackade utrustningen ska utféras
av behdriga personer. Se avsnittet Tidigare kunskaper i kapitlet Introduktion.

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Utrustning eller I6sa féremal kan falla. Plastband kan spratta ivag nar de kapas.
Det kan finnas vassa kanter, flisor och spikar pa ladan och utrustningen.

Anvand personlig skyddsutrustning nar du hanterar utrustningen vid uppackning
och installation. Hantera utrustningen forsiktigt. Se avsnittet Personlig
skyddsutrustning i kapitlet Sdkerhet.

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Arbeta aldrig under hangande last.

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Arbete aldrig ensam under lyftning och hantering av packad eller ouppackad
utrustning.

Den behoriga personalen ar alltid ansvarig for sdkerheten, att ratt
lyftutrustning anvands och att lyftet och uppsattningen gors korrekt. Anvand
oskadade lyftslingor som ar godkanda for plattvarmevaxlaren. Anvand
lyftpunkterna enligt bilden. Om utrustningen har bultar med lyftdglor maste de
anvandas.

Om inget annat anges, anvand tva lyftslingor (1) och (2) och se till att
lyftvinkeln (a) &r mellan 45° och 90°.

Bild 4: lllustrationen visar lyftslingornas gangning.

Placera lyftslingorna enligt bilden i en vinkel B pa 45° till 90°.
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_ Risk for skador pa utrustningen.

Om det inte ar mojligt att lyfta enligt denna anvisning, bor en riskbedémning goras
av behdrig personal

Utrustning i transportlada

Nar utrustningen ligger i lada maste den lyftas pa den levererade pallen med
en gaffeltruck.

Demontera utrustningen fran pallen
Packa upp utrustningen enligt avsnittet Installation — Packa upp ladan.

Vi rekommenderar att lata utrustningen vara monterad med pallen och hantera
den med en gaffeltruck tills det &r dags att installera den.

36 200000419-4-SV



Installation 4 [\

Innan du lossar utrustningen fran pallen, sakra den fran att falla med
lyftslingor.

Lyft inte upp utrustningen och pallen. Strack endast lyftslingorna sa att
utrustningen inte faller.

Ta bort eventuella fasten som haller fast utrustningen pa pallen.

Lyft forsiktigt upp utrustningen och se till att den lossnar fran pallen.
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Ouppackad utrustning

/\ VARNING | Risk fér skador pa utrustningen.

For lyftslingor eller lyftanordningar, anvand alltid fastpunkterna markerade med
roda ringar i nedanstaende figurer. Anvandning av andra fastpunkter eller
rembelastningsriktningar &n de som beskrivs ar inte tillatet. Om
plattvarmevaxlaren inte utrustats med lyftanordningar fran Alfa Laval, maste
motsvarande utrustning valjas och samma fastpunkter maste anvandas. Den
behoriga personalen har fullt ansvar for att komponenter och tillvagagangssatt
véljs pa ett sakert och korrekt satt. Var forsiktig sa att inte plattvarmevéaxlarens
komponenter skadas under lyftet.

/I\ VARNING | Risk fér skador pa utrustningen.

Lyft aldrig i anslutningarna eller i pinnskruvarna som sitter runt dem.

Om utrustningen ar fastmonterad med den levererade pallen maste den lyftas

med en gaffeltruck.

Om utrustningen har lossats fran den levererade pallen maste den lyftas med

lyftslingor.

Bild 5: Lyft av M6, M10 och T10.

38
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Bild 9: Lyft av MA30.
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4.6 Uppsattning

Denna instruktion galler nar plattvarmevéaxlaren ska monteras efter leverans fran Alfa Laval. Anvand
endast remmar godkanda for plattvarmevaxlarens vikt. Folj principerna i nedanstaende anvisningar.

A VARNING | Risk for skador pa utrustningen.

Remmarna ska vara tillrackligt langa for att plattvarmevaxlaren ska kunna roteras utan hinder. Tank sarskilt

pa utrymmet for barpelaren. Var forsiktig sa a

tt inte plattvarmevaxlarens komponenter skadas under lyftet.

@ Lagg tva trabjalkar pa golvet.

an pallen

o

@ Lyft undan plattvarmevaxlaren fr.

| |.../////////////////////////

med lyftslingor.

@ Stall plattvarmevaxlaren pa trabjalkarna.

@ Placera en lyftslinga runt en bult pa varje

sida.

-,.\O/
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4 |nstallation

4.7 Inspektion fore installation

Nar utrustningen placeras pa den avsedda platsen, utfor alltid de inspektioner
som beskrivs nedan:

Kontrollera A-mattet.

Se till att alla bultar ar korrekt atdragna.

Se till att stativen och fétterna ar korrekt atdragna.

Kontrollera att anslutningsréren kan tas bort for att utfora service.

Se till att det finns tillrackligt utrymme for att ta bort plattorna pa ena sidan
av plattvarmevaxlaren.

42
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5 Drift
5.1 Uppstart

Kontrollera att det inte finns nagot synbart lackage fran plattpaketet, ventilerna eller rérsystemet i
samband med start.

/\ VARNING

Kontrollera att plattvarmevaxlarens temperatur ligger inom det temperaturomrade som anges pa dess
ritning innan den trycksatts.

/\\ VARNING | Risk fér lickage.

Om temperaturen pa plattvarmevaxlaren ligger under packningarnas minimitemperatur fére starten,
rekommenderas att plattvArmevaxlaren varms upp dver denna temperaturgrans for att kalldckage ska
undvikas.

Se till att du vet vilken pump som ska aktiveras férst om det finns flera pumpar i systemet.

Centrifugalpumpar maste startas med stédngda ventiler, och ventilerna ska regleras sa mjukt och
jamnt som majligt.

Kor inte pumparna tomma pa sugsidan, inte ens tillfalligtvis.

Justera flédeshastigheten langsamt for att undvika risk for tryckstotar.

En tryckstot ar en kortvarig trycktopp som kan intraffa vid start eller avstédngning av ett system och som
leder till att vatska strommar langs ett rér som en vag med ljudets hastighet. Detta kan orsaka stor skada i
utrustningen.

(@)L:E “KYLNING

Att fylla pa flytande ammoniak i en kylkrets under vakuum leder till laga temperaturer. Sadana
temperaturnivaer kan vara lagre an nagra elastomermaterial kan tata mot. | tillampningar dar den
packningsforsedda sidan anvands for tvafaskdldmedium, t.ex. kaskad-CO,/NHs-tillampningar, ar det
mycket viktigt att fylla pa tvafaskdldmedium i gasfas. Detta for att undvika temperaturchocker for
packningarna och undvika tillfélliga lackage pa grund av att metallen naturligt krymper snabbt.

@ Kontrollera fore driftstart att alla dragbultar ar
val atdragna och att A-mattet ar korrekt. Se
plattvarmevaxlarens ritning.

WI.!

N
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5 Drift

@ Kontrollera att ventilen &ar stangd mellan
pumpen och flédesregulatorn i systemet for
att undvika trycktoppar.

@ Om det finns en ventil monterad vid utloppet
ska den vara helt 6ppen.

@ Oka flédet langsamt.

@ Oppna luftventilen och starta pumpen.

@ Oppna ventilen langsamt.

Undvik snabba temperaturférandringar i
plattvdrmevaxlaren. For medietemperaturer
pa over 100 °C maste temperaturen okas
langsamt, helst under minst en timme.

@ Stang luftventilen nér all luft har tdmts ut.

|
U

[

LD

Upprepa atgarden for det andra mediet.
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5.2 Enheten i drift

Flédeshastigheten bor justeras langsamt for att inte utsatta systemet for
plétsliga och extrema temperatur- och tryckférandringar.

Kontrollera under drift att mediernas temperaturer och tryck ligger inom de
granser som anges pa namnskylten och i varmevaxlarens ritning.

/\ VARNING

Om fel skulle intraffa som aventyrar saker drift ska flodena till plattvarmevaxlaren
stangas av for att sdnka trycket.

5.3 Avstangning

I

Se till att du vet vilken pump som ska sténgas av forst, om det finns flera pumpar i systemet.

@ Stang langsamt ventilen som reglerar flodet
till den pump som ska stoppas.

@ Stoppa pumpen nar ventilen ar stangd.

@ Upprepa de tva stegen pa den andra sidan
for det andra mediet.

@ Om plattvarmevaxlaren ska vara avstangd i
flera dagar bor den tdmmas. Den bér ocksa
tdmmas om bearbetningsprocessen avbryts
nar omgivningstemperaturen ar under
mediets fryspunkt. Beroende pa vilket
medium som anvands, bor dven
plattvarmevaxlarens plattor och anslutningar
spolas och torkas.

I

Férebygg undertryck i plattvarmevaxlaren
genom att 6ppna luftventilerna.
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6 Underhall

For att halla plattvarmevaxlaren i gott skick kravs regelbundet underhall. Det
rekommenderas att man fér loggbok éver allt underhall av plattvarmevaxlaren.

Plattorna maste rengoéras regelbundet. Hur ofta beror pa olika faktorer, bl.a.
medietyp och temperaturer.

Det finns olika metoder for rengdring (se atgard Rengéring — icke produktsida
pa sidan 48). Rekonditionering kan ocksa utféras av Alfa Lavals
servicecenter.

Efter en langre tids anvandning kan det vara nédvandigt att byta ut
packningarna i plattvarmevaxlaren. Se atgard Packningsbyte pa sidan 60.

Ovrigt underhall som bér utféras regelbundet:
» Se till att baraxeln och styraxeln ar rena och insmorda.
» Se till att dragbultarna ar rena och insmorda.

» Kontrollera att alla dragbultar ar val atdragna och att A-mattet ar korrekt. Se
plattvdrmevaxlarens ritning.

Om kassetternas svetsade kanal maste rengoras, kontakta din Alfa Laval-
representant.

@ (0]- K1l “KYLNING*

Tom alltid kdldmediet innan du startar underhall eller rengéring pa plats.
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6 Underhall
6.1 Rengoring — icke produktsida

Da CIP-utrustning anvands kan plattvarmevaxlaren rengéras utan att den
behdver 6ppnas. Syftet med rengéring med CIP ar féljande:

» Fodroreningar och kalkavlagringar avlagsnas
» Rengjorda ytor passiveras for att motverka korrosion
* Rengoringsvatskor neutraliseras innan de téms ut

Falj instruktionerna som medféljer CIP-utrustningen.

A VARNING | Risk for personskador.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning nar rengéringsmedel anvands. Se
avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet Sakerhet.

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Korrosiva rengoéringsvatskor. Kan orsaka allvarliga skador pa hud och égon.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning Se avsnittet Personlig
skyddsutrustning i kapitlet Sakerhet.

CIP-utrustning

Kontakta en Alfa Laval-representant betraffande storleken pa CIP-utrustning.

A VARNING | Risk for personskador.

Restprodukterna efter en rengéring ska hanteras enligt de lokala
miljobestdmmelserna. Efter neutraliseringen kan de flesta rengéringslésningar
tdmmas ut i avloppet pa villkor att féroreningarna inte innehaller tungmetaller eller
andra toxiska eller miljéfarliga foéreningar. Innan avyttring rekommenderar vi att
man analyserar de neutraliserade kemikalierna avseende férekomst av
eventuella farliga féreningar som avlagsnats fran systemet.

Tvattvatskor
Viatska Beskrivning
En starkt alkalisk vatska som anvands for att ta bort farg, fett, olja och organiska
AlfaCaus P
belaggningar.
Ett surt rengdéringsmedel som avlagsnar metalloxid, rost, kalk och andra oorganiska
AlfaPhos PO ) LS ..
beldggningar. Innehaller repassiveringshammare.
AlfaNeutra En starkt alkalisk vatska som neutraliserar AlfaPhos innan det toms ut i avioppet.
Alfa P-Neutra For neutralisering av Alfa P-Scale.
Alfa P-Scale Ett surt_ rengorl_r_lgsp_ulver for att I6sa upp karbonatbelaggningar men aven andra
oorganiska belaggningar.
AlfaDescalent Ett surt, icke halsofarligt rengéringsmedel for att avlagsna oorganiska belaggningar.
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Underhall 6

Vitska Beskrivning
AlfaDeareaser Ett icke halsofarligt rengéringsmedel for att avlidgsna belaggningar av olja, fett och
9 vax. Motverkar dessutom skumbildning nar Alpacon Descaler anvands.
En neutral rengdringsforstarkare som anvands tillsammans med AlfaPhos, Alfa-
AlfaAdd Caus och Alfa P-Scale. Tillsatt 0,5—-1 volymprocent till den totalt utspadda rengor-

ingslésningen for att forbattra rengoéringsresultatet pa oljiga och feta ytor och dar
biologisk tillvaxt forekommer. AlfaAdd minskar &ven skumbildning.

Om CIP inte kan genomféras maste rengdringen ske manuellt. Se avsnitt
Manuell rengéring av ppnade apparater pa sidan 54.

Klor som tillvaxthammare

Klor, som ofta anvands for att hindra tillvaxt i kylvattensystem, minskar
korrosionsmotstandet for rostfritt stal (inkl. hégre legeringar som Alloy 254).

Klor férsvagar skyddslagret pa stalet och gér det mer kansligt for
korrosionsangrepp an det annars skulle vara. Det beror pa exponeringstid och
koncentration.

Radgor alltid med den lokala representanten i samtliga fall dar det inte gar att
undvika klorering av utrustning som inte ar tillverkad av titan.

Vatten med hégre halt av klorjoner &n 300 ppm far inte anvandas vid
beredning av rengéringslésningar.

A VARNING | Risk for personskador.

Omhandertagandet av restprodukter efter anvandning av klor ska folja de lokala
miljbbestdmmelserna.
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6 Underhall

6.2 Oppning

Vid manuell rengori
plattorna.

ng behdver man dppna varmevaxlaren for rengdring av

Las garantivillkoren innan du 6ppnar varmevaxlaren. Kontakta Alfa Laval-
representanten i tveksamma fall. Se avsnittet Garantivillkor i kapitlet Introduktion.

/\ VARNING

Plattvarmevaxlare

Risk for personskador.

n kan vara het.

Vanta tills plattvarmevaxlaren har svalnat till cirka 40 °C (104 °F).

/\ VARNING

kapitlet Sakerhet.

Risk for personskador.

Anvand lamplig skyddsutrustning. Se avsnittet Personlig skyddsutrustning i

6.2.1 Bultkonfigu

ration

Plattvarmevaxlarens bultkonfiguration varierar mellan olika modeller.
Plattpaketets huvudsakliga kraft tas upp av dragbultarna (TB). For att kraften
ska fordelas jamnt dver stativplattan och tryckplattan anvands aven lasbultar

(LB). Lasbultarna kan vara kortare och ha klenare dimensioner. | procedurerna

for 6ppning och stangning ar det viktigt att skilja pa dragbultar (TB) och
lasbultar (LB). Se illustrationen nedan.

LB

B O QTB

LB LB

> O OC

B

LB <1 LB sk

T q
e LB LB .":: :l
O QTB ™ T "
glsle /N ele i o6
L LB LE e e

el A

LB LB LB LB
OO0 SO0 JOCH
O Q1B = e
OO0 ap g mh
LB ' :jl, LB

B B

- LB
LB
B

J—

LB

6.2.2 Oppningsrutin

@ Stang av plattvarmevéaxlaren.

@ Stang ventilerna och sténg av
plattvarmevaxlaren fran resten av systemet.

Plattvarmevaxlaren maste vara
tryckutjamnad innan den kopplas fran.

I
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Underhall 6 F\

@ Tdm plattvarmevaxlaren.

- -
I . P

Forebygg undertryck i plattvarmevaxlaren
genom att 6ppna luftventilerna.

=

.

Co g o

@ Ta bort eventuella skyddsplatar.

@ Demontera réren fran tryckplattan sa att den
kan roras fritt langs baraxeln.

@ Inspektera baraxelns ytor. Torka glidytorna
torra och lagg pa fett pa dem.

,

g o o

@ Mark utsidan av plattsatsen med ett diagonalt
streck.

Kontrollera och notera A-méttet.

Cg o o
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6 Underhall

@ Lossa och avlagsna lasbultarna. Identifiera

Anvand &tdragningsbultarna for att 6ppna

dem enligt Bultkonfiguration pa sidan 50.

Borsta rent dragbultarnas gangor med en
stalborste och smorj gadngorna innan
dragbultarna lossas.

plattvarmevaxlaren. Hall stativplattan och
tryckplattan parallella under
oppningsproceduren. Nar plattpaketet 6ppnas
far tryckplattan inte snedstallas mer an 10
mm (2 varv per bult) pa bredden och 25 mm
(5 varv per bult) vertikalt.

Lossa de fyra dragbultarna (1), (2), (3), (4)
eller de sex dragbultarna 1), (2), (3), (4), (5),
(6) diagonalt tills plattpaketets matt ar 1,05xA
och se till att stativplattan och tryckplattan ar
parallella under éppningsproceduren. Fortsatt
vaxla mellan alla bultar tills alla
reaktionskrafter i plattpaketet har férsvunnit.
Ta sedan bort bultarna.

/\ VARNING

Risk for personskador.

Plattor och skyddsplatar har vassa kanter.

Anvand personlig skyddsutrustning nar du
hanterar plattor och skyddsplatar. Se
avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet
Sékerhet.

52

200000419-4-SV



Underhall 6 F\

Oppna plattpaketet genom att lata

tryckplattan glida langs baraxeln.

\Y \""

;
\
.

Om plattorna ska numreras ska det goras
innan de tas bort.

N2
=
=
=
—
=

=

Plattorna behdver inte demonteras om de
endast ska reng6ras med vatten, dvs. utan
rengoringsmedel.

Risk for personskador.

Plattpaketet kan fortfarande innehalla en liten
kvarvarande vatskemangd efter témningen.

Beroende pa vilken typ av produkt och
installation det rér sig om kan sarskilda
anordningar, t.ex. ett dréaneringstrag, behdva
anvandas for att undvika personskador och
skador pa utrustningen.
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6 Underhall

6.3 Manuell rengoring av oppnade apparater

/\ VARNING

Anvand aldrig saltsyra pa rostfria plattor. Vatten med hogre klorhalt &n 330 ppm
far inte anvandas vid beredning av rengdringsldsningar.

Det ar mycket viktigt att baraxlar och barpelare av aluminium skyddas mot
kemikalier.

Var forsiktig sa att inte packningen skadas vid manuell reng6ring.

Risk for personskador.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning nar rengdéringsmedel anvands. Se
avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet Sdkerhet.

Risk for personskador.

Korrosiva rengoéringsvatskor. Kan orsaka allvarliga skador pa hud och égon.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning nar rengdringsmedel anvands. Se
avsnittet Personlig skyddsutrustning i kapitlet Sdkerhet.

ﬁ
o
&

Om kassetternas svetsade kanal ska rengéras, kontakta din Alfa Laval-
representant.

N “KYLNING*

ﬁ
o
&

F6r manuell rengdring av varmevaxlarna i kdldmediesystemet, kontakta din Alfa
Laval-representant.

6.3.1 Belaggningar som kan tas bort med vatten och borste

Plattorna behdver inte demonteras fran plattvarmevéaxlaren vid rengdring.

@ Pabdrja rengdringen medan
varmeoverforingsytan fortfarande ar vat och
plattorna hanger i stativet.

@ Ta bort belaggningarna med en mjuk borste
och rinnande vatten.
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@ Spola vatten med en hdgtrycksslang.

6.3.2 Belaggningar som inte kan tas bort med vatten och borste

Plattorna maste demonteras fran plattvarmevaxlaren under rengdringen. For information om
rengdringsmedel, se avsnittet Tvéttvatskor pa sidan 48.

@ Borsta med rengdringsmedel.

@ Skolj omedelbart med vatten.

I

Langvarig exponering fér rengéringsmedel
kan skada limmade packningar.
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6 Underhall
6.4 Stangning

Faolj instruktionerna nedan for att sékerstalla att plattvarmevaxlaren stangs pa korrekt satt.

For bultidentifiering, se avsnitt Bultkonfiguration pa sidan 50.

@ Kontrollera att alla tatningsytor ar rena.

@ Borsta rent skruvgangorna med en stalborste
eller Alfa Lavals gangrengorare. Smor;j
gangorna med ett tunt lager fett, till exempel
Gleitmo 800 eller motsvarande.

@ Fast packningarna pa plattorna eller
kontrollera att alla packningar sitter ordentligt
fast. Kontrollera att alla packningar ar korrekt
placerade i sina spar.

Om packningen sitter fel ser man det genom
att den sticker upp ur packningssparet eller
ligger utanfor sparet.

@ Om plattarna har tagits ut satts de in i
alternerande riktningar och med
packningarna vanda mot stativplattan eller
tryckplattan enligt anvisningarna i
plattupphangningslistan. Anvand
markeringslinjen som gjordes nar
plattvarmevaxlaren 6ppnades, se atgarden
Oppning — atgérd. ©

>

\\\\\/
S

—

@ Om plattvarmevaxlaren ar markt pa utsidan,
kontrollera detta enligt atgarden Oppning —
atgard. Om plattorna ar korrekt monterade
(A/B/A/B etc.) bildar kanterna ett
bikakemonster enligt figuren.
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@ Tryck ihop plattorna. Anvand de dragbultarna
med lagerskalar for att stdnga
plattvarmevaxlaren. Satt i de fyra eller sex
dragbultarna enligt illustrationen.

Dra at de fyra bultarna (1), (2), (3), (4) eller
de sex bultarna 1), (2), (3), (4), (5), (6) tills
plattpaketets matt ar 1,20xA och se till att
stativplattan och tryckplattan ar parallella
under stangningen.

Dra at de fyra bultarna (1), (2), (3), (4) eller
de sex bultarna 1), (2), (3), (4), (5), (6) tills
plattpaketets matt ar 1,10xA och se till att
stativplattan och tryckplattan ar parallella
under stangningen.

@ Dra at de fyra bultarna (1), (2), (3), (4) eller
sex bultarna (1), (2), (3), (4), (5), (6) jamnt tills
A-mattet ar natt.

Om ett tryckluftsverktyg anvands galler de
atdragningsmoment som visas i
nedanstaende tabell. Kontrollera A-mattet
under atdragningen.

Bult- Bult med lagerskal | Bult med bricka
storlek | N, kpm Nm kpm
M20 265 26,5
M24 450 45
M30 585 58 900 90
M39 1300 130 2000 200
M48 2100 210 3300 330
M52 2100 210 3300 330

Om manuell &tdragning anvands maste
atdragningsmomentet uppskattas.

Om A-mattet inte kan nas:
» Kontrollera antalet plattor och A-mattet.

+ Kontrollera att alla muttrar och lagerskalar
I6per fritt. Om sa inte ar fallet, rengér och
smorj eller byt ut dem.
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6 Underhall

Montera de aterstaende lasbultarna och
kontrollera A-mattet pa bada sidor, upptill och
nedtill.

Tl

R

aly

Ca @ @@ [

@ Sétt dit skyddsplatarna (om sadana finns).

Anslut roren.

@ Om plattvarmevaxlaren inte tatar nar A-
mattet har natts kan den dras &t ytterligare till
det angivna A-mattvardet minus 1,0 %.
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6.5 Provtryckning efter underhall

Ingen av dessa processer ar tillatna savida de inte utférs av en person som ar
behorig enligt lokala lagar och foreskrifter och foljer tillampliga standarder. Om
ingen sadan person ar tillganglig internt ska en utomstaende auktoriserad

entreprendr som arbetar enligt lokal lagstiftning med I&mplig utrustning anlitas.

Det rekommenderas starkt att genomféra ett hydrostatiskt |acktest for att
verifiera plattvarmevaxlarens inre och yttre tatningsfunktion innan
produktionen startas efter det att plattorna eller packningarna har
demonterats, monterats eller bytts ut. Under denna provning maste en
mediesida i taget provas med den andra sidan éppen mot det omgivande
trycket. | en multipass-uppstallning maste alla sektioner pa ena sidan provas
samtidigt. Den rekommenderade provningstiden ar 10 minuter for varje sida
av mediet.

A VARNING | Risk for skador pa utrustningen.

Lackageprovet ska genomféras vid ett rekommenderat tryck som motsvarar
drifttrycket + 10 % hos den specifika apparaten, men det far aldrig 6verstiga det
tillatna trycket (PS) som anges pa namnskylten.

/\\ VARNING | *KYLNING*

Notera att semisvetsade plattvarmevaxlare fér kylsystem och enheter vars medier
inte far blandas med vatten méaste torkas efter hydrostatisk lacktestning. Om
kéldmedier finns i de svetsade kanalerna maste de testas med inert gas (som
N,). Torr inert gas ska anvanda som testmedium for att undvika att vatten/fuktig

luft kommer in pa kylsidan.

A VARNING | Risk for personskador.

Provning genom att satta gas (komprimerbart medium) under tryck kan vara
farligt. Lokala lagar och foreskrifter gallande farorna med provning av
komprimerbara medier maste foljas. Exempel pa faror ar risk fér explosion pa
grund av okontrollerad expansion av mediet och/eller kvavningsrisk pa grund av
syreutarmning.

A VARNING | Risk for skador pa utrustningen.

Om plattvarmevaxlaren byggs om eller andras ar det slutanvéndarens ansvar.
Nar det galler certifiering och tryckprovning (PT) av plattvarmevéaxlaren maste
lokala lagar och foreskrifter for serviceinspektion foljas. Exempel pa ombyggnad
ar att 1agga till fler plattor i plattpaketet.

Kontakta en Alfa Laval-representant vid osakerhet om provningen av
plattvarmevaxlaren.
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6 Underhall
6.6 Packningsbyte

Procedurerna nedan galler for faltpackningar, ringpackningar och
andpackningar fasta pa kassetten med limfria packningsflikar.

I

Kontrollera hur de gamla packningarna ar monterade innan de tas bort.

6.6.1 Clip-on/ClipGrip

@ (?ppna plattvdrmevaxlaren, se avsnitt
Oppning pa sidan 50 och ta bort plattan som
ska fa en ny packning.

L&s garantivillkoren innan du éppnar
plattvarmevaxlaren. Kontakta Alfa Laval-
representanten i tveksamma fall. Se avsnittet
Garantivillkor i kapitlet Introduktion.

@ Ta bort den gamla packningen.

@ Kontrollera att alla tatningsytor ar torra, rena,
och fria frdn frammande @mnen som fett och
dylikt.

@ Kontrollera packningen och avlagsna
gummirester innan den monteras.

I

Detta galler sarskilt packningen till
andplattan!

@ Féast packningen pa plattan. Stick in
packningsflikarna under kanten pa plattan. 4

I ~

@

Kontrollera att de tva packningsspetsarna
sitter i ratt lage.

@ Upprepa atgarden pa alla plattor som maste
forses med nya packningar. Stéang
plattvarmevaxlaren enligt Stdngning pa sidan
56.
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6.6.2 Base-ad-packningar

Procedurerna nedan galler fastsattning av andkassettpackningarnas stéd och distansringar med tejp
runt portarna och langs sidorna.

Klisterremsor (GC1) ar ett enkelt satt att f& packningarna att sitta sakert pa plats. De fasts vid
packningssparet med hjalp av en speciell pistol, med vilken det ar Iatt att satta klisterremsan exakt dar
man vill ha den.

N[O

Las garantivillkoren innan du 6ppnar
plattvarmevaxlaren. Om du har fragor
kontaktar du Alfa Laval-representanten. Se
avsnittet Garantivillkor i kapitlet Introduktion.

('?ppna plattvarmevaxlaren (se avsnittet
Oppna) och ta bort plattan som ska forses
med ny packning.

@ Ta bort den gamla packningen.

@ Det ar inte nodvandigt att ta bort gammal tejp
eftersom hinnan ar mycket tunn, men det ar
viktigt att packningssparet ar rent och torrt.

@ Fast tejp med hjalp av pistolen.

@ Fast packningen pa plattan.

@ Stang plattvarmevaxlaren, se avsnittet
Sténga.

6.6.3 Limmade packningar

Anvand lim som rekommenderas av Alfa Laval. Separat liminstruktion
medfdljer limforpackningen.

/\ VARNING

Andra lim an de som rekommenderas kan innehalla klorider som kan skada
plattorna.
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/\ VARNING

Anvand inte vassa verktyg nar du avlagsnar limmade packningar. Det kan skada
plattorna.

I (@)L:EN “KYLNING

Limmade packningar tillats inte pa kylsidan av plattvarmevaxlaren.
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7/ Forvaring av plattvarmevaxlare

/\\ VARNING | Risk fér skador pa utrustningen.

Ladan ar inte utformad for att staplas.

Placera aldrig last ovanpa ladan.

Alfa Laval levererar plattvarmevaxlaren klar for drifttagning direkt om inte
annat har 6verenskommits.

Vid férvaring under langre tid, en manad eller mer, bor vissa atgarder vidtas
for att undvika onddig skada pa plattvarmevaxlaren. Se avsnitt Férvaring
utomhus pa sidan 63 och Férvaring inomhus pa sidan 63.

Alfa Laval och foretagets representanter forbehaller sig ratten att besiktiga
lagringsutrymmet och/eller utrustningen narhelst det befinns nédvandigt innan
den garantiperiod som anges i kontraktet har 16pt ut. Information om detta ska
ges 10 dagar fore besiktningsdatumet.

Kontakta en Alfa Laval-representant vid osakerhet om férvaringen av
plattvarmevaxlaren.

7.1 Forvaring i lada

Informera Alfa Laval vid bestallning av plattvarmevaxlaren om hur den ska
forvaras efter leveransen, om det ar kant redan da. Da kan vi sakerstalla att
plattvarmevaxlaren ar férberedd fér forvaring innan den emballeras.

Forvaring inomhus

* Fdrvara enheten i ett rum med en temperatur mellan 15 och 20 °C (60—
70 °F) och luftfuktighet upp till 70 %. Fér utomhusférvaring se Férvaring
utomhus pa sidan 63.

» FOor att skador pa packningarna ska undvikas far det inte finnas nagon
ozonalstrande utrustning i rummet, t.ex. elmotorer eller svetsutrustning.

» For att skador pa packningarna ska undvikas far inte organiska
I6sningsmedel eller syror lagras i lokalen. Varmevaxlaren ska skyddas mot
direkt solljus, intensiv varmestralning och ultraviolett stralning.

» Dragbultarna ska vara val tackta med ett tunt lager fett. Se avsnitt
Sténgning pa sidan 56.

Forvaring utomhus

Om du behover férvara din plattvarmevaxlare utomhus ska proceduren i
Férvaring inomhus pa sidan 63 och atgarderna som raknas upp har nedan
foljas.

Den forvarade plattvarmevaxlaren ska synas var tredje manad. Nar
forpackningen tillsluts ska den aterstallas till ursprungligt skick. Syningen
omfattar:
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7 Forvaring av plattvédrmevéxlare

Infettningen av dragbultarna
Overtackningen av metallportarna
Skyddet av plattpaket och packningar.
Emballaget

7.2 Urdrifttagning

Om plattvarmevaxlaren av nagon anledning stangs av och tas ur drift under en
langre tidsperiod ska samma atgarder vidtas féljas som i Férvaring inomhus
pa sidan 63. Fore forvaringen ska dock féljande atgarder vidtas:

Kontrollera matten pa plattpaketet (mattet mellan stativplattan och
tryckplattan, A-mattet).

Tom plattvarmevaxlarens bada mediesidor.

Beroende pa medium ska plattvarmevaxlaren eventuellt spolas ur och
torkas.

Anslutningen ska tackas 6ver om rorsystemet inte ar anslutet. Anvand ett
plast- eller plywoodskydd fér anslutningen.

Tack déver plattpaketet med ogenomskinlig plastfolie.

Uppstart efter lang period ur drift

Om plattvarmevaxlaren har varit tagen ur drift under en langre tid, langre an
ett ar, Okar risken for lackage vid igdngsattningen. For att undvika det har
problemet rekommenderar vi att gummipackningen far vila for att aterfa storsta
delen av sin elasticitet.

1.

Falj instruktionerna i Installation pa sidan 23 om plattvarmevaxlaren inte
star pa plats.

Anteckna mattet mellan stativplattan och tryckplattan (A-mattet).

3. Ta bort foten som ar fast i tryckplattan.

Lossa dragbultarna. Félj instruktionerna i Oppning pa sidan 50. Oppna
plattvarmevaxlaren tills plattpaketets matt ar 1,25xA.

Lat varmevaxlaren sta i 1-2 dygn, ju langre desto battre, sa att
packningarna hinner vila.

Dra at enligt instruktionerna i Stdngning pa sidan 56.

Alfa Laval rekommenderar att ett vatskeprov utfors. Mediet, vanligtvis
vatten, ska tillféras i intervaller for att skona plattvarmevaxlaren. Vi
rekommenderar provning upp till konstruktionstrycket. Se
plattvarmevaxlarens ritning.

(@)L:E “KYLNING

Om koldmedier finns i de svetsade kanalerna maste de testas med inert gas (som
No).
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